Om repertoar og rollebesetning på Christiania Theater

Tysk sentimentalitet er sedvanlig affektert og usann, og tysk humor ofte burlesk; begge er usmakelige, for ikke å si vemmelige, for den naturligere nordboer. Tyske teaterstykker har derfor aldri kunnet holde seg hverken på vårt eller det danske teater. Når der foreslås å frata en skuespillerinne større roller som utfordrer et dypt og følelsesfullt gemytt, evne til å fremstille lidenskapelige situasjoner på en naturlig og grasiøs måte, samt å la følelse og en hurtig og skarp forstand fremlyse av replikkene og mimikken – og å gi disse til en annen mindre begavet, blott fordi denne er noe yngre, så er dette å sette det ytre over ånden. Den som ikke har illusjon nok til å sette et åndrikt spill over den ytre form, er altfor materiell; den største skjønnhet kan ikke bøte på et mangelfullt spill.
Fra en anonym artikkel i Christianiaposten 5. mars 1854
